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ИНСТРУКЦИЯ 
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ЗАБОЛЕВАНИЯ ЖИВОТНЫХ ЯЩУРОМ 
  
1. Ящур - инфекционная, остропротекающая и быстро распространяющаяся болезнь, 

поражающая крупный рогатый скот, овец, коз, свиней, оленей, верблюдов, буйволов, яков и 
диких парнокопытных животных. Ящуром могут болеть и люди, особенно дети. 

Возбудитель - вирус различных типов (А, О, С, САТ-1, САТ-2, САТ-3, Азия-1) и их вариантов. 
Животные, переболевшие ящуром, могут повторно заболеть этой болезнью после 

ослабления приобретенного иммунитета и в случае заражения вирусом другого типа или 
варианта. 

Источником инфекции являются больные ящуром животные, в том числе находящиеся в 
инкубационном (скрытом) периоде течения болезни, который обычно длится от 1 до 7 дней, а 
иногда до 21 дня. Такие животные выделяют вирус во внешнюю среду в основном с молоком, 
слюной, мочой и калом. 

Отдельные животные, переболевшие ящуром, а также иммунизированные против ящура 
(вакциной, сывороткой) и содержавшиеся совместно с больными животными, длительное время 
могут быть вирусоносителями и являться источником заражения неболевших и непривитых 
против ящура животных. 

Источником возникновения заболевания животных ящуром являются также 
необеззараженные продукты и сырье, полученные от больных ящуром животных, а также 
загрязненные выделениями больных животных корма, вода, подстилка, предметы ухода, одежда 
и обувь людей, транспортные средства, на которых вирус ящура способен длительно сохраняться. 

2. При организации противоящурных мероприятий следует различать эпизоотический очаг, 
неблагополучный пункт и угрожаемую по ящуру зону. 

Эпизоотическим очагом ящура считают помещение (одно или несколько), отдельную 
животноводческую ферму, отдельный двор, скотобазу, летний лагерь, участок пастбища 
(урочища), мясокомбинат и другие объекты, где имеются больные ящуром животные или где 
хранятся продукты животноводства и сырье, полученные от больных или переболевших ящуром 
животных или инфицированные вирусом иным путем. 

Неблагополучным по ящуру пунктом считают населенный пункт по административному 
делению, животноводческие фермы с помещениями и прилегающими к ним выгонами, 
пастбищами, водоемами, отдельные пастбища и урочища, участки скотопрогонной трассы и 
другие объекты, на территории которых установлен эпизоотический очаг ящура. 

Угрожаемой по ящуру зоной считают населенные пункты, хозяйства, пастбища (урочища) и 
другие территории, граничащие с неблагополучным по ящуру пунктом. Территорию угрожаемой 
зоны определяют местные ветеринарные органы в зависимости от хозяйственных связей, 
географических, климатических, природных и других условий. 

3. В борьбе с ящуром животных необходимо проводить комплекс профилактических мер, 
включающий охрану стад и животноводческих ферм от заноса вируса ящура и своевременную 
профилактическую вакцинацию животных, а при возникновении заболевания - строжайшие 
карантинно-ограничительные и другие ветеринарно-санитарные меры в эпизоотических очагах, 
неблагополучных пунктах и в угрожаемой зоне, обеспечивающие предотвращение 
распространения болезни и уничтожение вируса во внешней среде. 



  
Мероприятия по ликвидации ящура в неблагополучном пункте 

  
4. При возникновении подозрения на заболевание животных ящуром руководители 

хозяйств, ферм, работники животноводства и граждане - владельцы животных обязаны 
немедленно сообщить об этом ветеринарному специалисту фермы, хозяйства или местному 
учреждению государственной ветеринарной службы и в исполком сельского (поселкового, 
городского) Совета депутатов трудящихся. До прибытия ветеринарного специалиста работники 
животноводства, заведующий фермой, руководитель хозяйства, граждане - владельцы животных 
обязаны: 

а) изолировать больных и подозрительных по заболеванию животных, закрепить за ними 
отдельный обслуживающий персонал, исключив контакт его с лицами, ухаживающими за другими 
животными. Остальных животных оставить на месте, где было обнаружено заболевание, и не 
допускать их перевода в другие помещения или перегона на другие участки пастбищ; 

б) выставить на ферме или участке пастбища (в хозяйстве, населенном пункте), где 
находятся заболевшие животные, сторожевые посты и указательные знаки с объявлением о 
подозрении на заболевание животных ящуром. Объявление вывешивают при входе на 
территорию фермы (участка), во дворы граждан - владельцев заболевших животных и при 
въездах в неблагополучный населенный пункт; 

в) прекратить использование и вывоз молока, сырых молочных продуктов, мяса и сырья 
животного происхождения, кормов, а также продуктов растениеводства, находящихся на участке, 
где обнаружено заболевание. 

5. Ветеринарный специалист при получении извещения о подозрении на заболевание скота 
ящуром обязан немедленно прибыть на место для установления диагноза и принятия мер в 
соответствии с настоящей Инструкцией. При установлении ящура он сообщает об этом главному 
ветеринарному врачу района и до принятия соответствующего решения райисполкомом 
(горисполкомом) приступает к проведению следующих мер: 

а) определяет границы очага ящура; 
б) выделяет из общего стада или группы (если они не были выделены ранее) больных 

животных, ставит их в условия полной изоляции, организует проведение ветеринарно-санитарных 
и карантинных мероприятий в очаге ящура и на окружающих его животноводческих фермах, в 
населенных пунктах, на участках пастбищ и других объектах; 

в) направляет в ветеринарную лабораторию афтозный материал от больных животных для 
определения типа вируса ящура (см. "Указание по сбору, консервированию и пересылке ящурного 
вируса для определения его типа" от 27 августа 1968 г.). 

г) выясняет источник заноса вируса ящура в хозяйство (на ферму, в населенный пункт), а 
также возможные пути его распространения; 

д) совместно с руководителем хозяйства и представителем исполкома сельского 
(поселкового) Совета депутатов трудящихся оформляет по установленной форме акт о введении 
карантинных ограничений в ящурном очаге, неблагополучном пункте и в хозяйстве. Один 
экземпляр акта вручает руководителю хозяйства, второй направляет главному ветеринарному 
врачу района, третий оставляет в делах местного учреждения государственной ветеринарной 
службы. 

6. Главный ветеринарный врач района по получении извещения о появлении ящура обязан: 
а) выехать в неблагополучный пункт и на месте уточнить правильность постановки диагноза, 

проведения мероприятий по ликвидации ящура, установления границ очага ящура, а также 
определить границы неблагополучного пункта и территории, на которую будет наложен карантин; 

б) направить для работы в очаге на период ликвидации заболевания специально 
создаваемый ветеринарно-карантинный отряд, а в неблагополучный пункт и в угрожаемую зону - 
ветеринарных специалистов для организации и проведения комплекса противоящурных 
мероприятий; 

в) назначить ветеринарного врача, ответственного за осуществление всех мероприятий по 
ликвидации ящура в очаге, подчинив ему ветеринарно-карантинный отряд, охранно-постовую 
службу и всех лиц, работающих в очаге; 



г) немедленно сообщить о появлении ящура управлению сельского хозяйства 
райисполкома, вышестоящему ветеринарному органу, главным ветеринарным врачам соседних 
районов, транспортному ветнадзору, местным органам здравоохранения и представить в 
суточный срок в исполком районного (городского) Совета депутатов трудящихся соответствующие 
материалы для наложения карантина на неблагополучный пункт, а также предложение о 
создании районной специальной комиссии по борьбе с ящуром (если комиссия не была создана 
до возникновения заболевания) в составе, предусмотренном пунктом 16 настоящей Инструкции. 

7. Исполнительный комитет районного (городского) Совета депутатов трудящихся по 
представлению главного ветеринарного врача района выносит решение о наложении карантина 
на неблагополучный по ящуру пункт в порядке, предусмотренном Ветеринарным уставом Союза 
ССР. В решении указывают точные границы ящурных очагов, неблагополучного пункта и 
угрожаемой зоны, а также определяют основные мероприятия по ликвидации болезни в 
первичном очаге и по профилактике ящура в неблагополучном пункте и угрожаемой зоне. 

8. Соответствующие органы власти в случае необходимости (в зависимости от характера и 
степени распространения ящура) объявляют неблагополучными по ящуру животных и 
карантинируют хозяйство или группу хозяйств, район или группу районов, область, край, 
республику, железнодорожные станции, морские и речные порты и пристани, аэропорты с 
установлением вокруг них угрожаемой зоны. 

9. По условиям карантина при ящуре запрещается: 
а) вводить и ввозить в неблагополучные пункты, выводить и вывозить из них животных всех 

видов, в том числе птицу; 
б) заготавливать в неблагополучном пункте и вывозить из него мясо, кожи, шерсть, голье, 

кости, рога, а также вывозить другие продукты животного и растительного происхождения и 
корма; 

в) перегруппировывать (переводить) животных внутри хозяйства, а также выпасать, поить и 
содержать больных животных совместно со здоровыми; 

г) входить в помещения, где содержатся животные, лицам, не связанным с обслуживанием 
этих животных; 

д) проводить выставки, ярмарки, базары и торговать животными и продуктами 
животноводства, а также проводить другие мероприятия, связанные со скоплением животных, 
людей и транспорта на карантинируемой территории; 

е) вывозить из неблагополучного пункта и использовать молоко и молочные продукты в 
необеззараженном виде. 

Такие продукты (за исключением молока из очага заболевания - см. подпункт "е" пункта 17) 
подвергают пастеризации при температуре 85 °C в течение 30 минут или кипячению в течение 5 
минут. Порядок вывоза молока после пастеризации или кипячения на молокоприемные пункты 
или молочные заводы определяется ветеринарными органами на месте совместно с районными 
специальными комиссиями по борьбе с ящуром. 

Вывозить и продавать молоко от коров, принадлежащих гражданам - владельцам животных, 
из пунктов, находящихся в карантине, во всех случаях запрещается; 

ж) вывозить сперму производителей в благополучные хозяйства для искусственного 
осеменения животных; 

з) проезжать на автомобилях, лошадях и других видах транспорта через неблагополучный 
пункт. Для проезда транспорта к месту назначения должны быть определены и обозначены 
указателями объездные пути. 

В исключительных случаях при невозможности устройства объездных путей разрешается 
под наблюдением ветеринарного специалиста или уполномоченного исполкома местного Совета 
депутатов трудящихся проезд автотранспорта через карантинированную территорию (но только 
не через территорию ящурного очага) без права остановки в этом пункте и с обязательной 
дезинфекцией каждой машины при выезде с карантинированной территории; 

и) выезжать любыми видами транспорта, принадлежащего хозяйствам, другим 
предприятиям и организациям или частным владельцам из пункта, находящегося в карантине. 

В необходимых случаях допускается въезд в неблагополучный пункт и выезд из него 
автомашин специального назначения, но только с письменного разрешения главного 



ветеринарного врача района (города) или специальной комиссии по борьбе с ящуром. При этом 
автомашины, верхняя одежда и обувь выезжающих лиц подлежат обязательной дезинфекции при 
выезде из неблагополучного пункта. Для этой цели отводят одну дорогу, на которой у границы 
неблагополучного пункта устанавливают дезкамеру для обеззараживания верхней одежды 
выезжающих или выходящих лиц, чан или другую емкость с дезраствором и щетками для 
дезинфекции обуви, дезустановку для дезинфекции автомашин, сторожевую будку для постовых 
и вагончик для нахождения указанных лиц на период дезинфекции их одежды. 

10. В неблагополучном по ящуру пункте в соответствии с решением районного (городского) 
исполкома о наложении карантина руководители хозяйств (в необходимых случаях при участии 
представителей исполкомов сельских, поселковых, городских или районных Советов депутатов 
трудящихся) совместно с ветеринарными работниками: 

а) закрывают все дороги (тропы), ведущие из него, и выставляют необходимое количество 
охранно-карантинных постов с круглосуточным дежурством, а также устанавливают указатели с 
надписью о наложении карантина "Карантин, проход и въезд запрещен". 

Выделяют необходимое количество людей для несения дежурства на охранно-карантинных 
постах и определяют их обязанности. Дежурным по охранно-карантинному посту выдают 
специальные удостоверения и нарукавные повязки. Посты оборудуют шлагбаумами, 
дезбарьерами и будками для дежурных; 

б) переводят всех животных на стойловое содержание или на специально отведенный 
изолированный пастбищный участок, берут на учет все находящееся в неблагополучном пункте 
поголовье скота, восприимчивое к ящуру, и объявляют владельцам правила содержания 
животных в условиях карантина. 

Восприимчивые животные подлежат обязательной вакцинации против ящура. 
Всю домашнюю птицу на территории неблагополучного пункта содержат в закрытых 

помещениях. Хозяйственных и сторожевых собак держат на привязи; 
в) не допускают передвижения людей за пределы неблагополучного пункта; 
г) усиливают охрану благополучных по ящуру животноводческих ферм, устанавливают на 

них строгий ветеринарно-санитарный режим содержания и эксплуатации животных; 
д) обеспечивают проведение один раз в три дня дезинфекции животноводческих 

помещений, спецодежды, предметов ухода, транспортных средств и других предметов в 
соответствии с "Инструкцией по проведению ветеринарной дезинфекции, дезинвазии, 
дезинсекции и дератизации" от 8 декабря 1968 г. 

При входе в помещения или загоны для скота, во дворы граждан - владельцев животных, а 
также на предприятия по хранению и переработке сырья животного происхождения должны быть 
в обязательном порядке установлены специальные ящики с опилками или другими материалами, 
пропитанными дезинфицирующим раствором, для обработки обуви. 

11. Из областей (краев, автономных республик) и районов, неблагополучных по ящуру, в 
которых карантин наложен лишь на часть населенных пунктов (хозяйств), разрешается вывозить 
все виды продуктов животноводства и растениеводства, заготовленные до возникновения 
эпизоотии ящура в области (крае, автономной республике), районе, из пунктов, благополучных по 
этой болезни, на общих основаниях. 

Разрешается также на общих основаниях вывозить продукты животного и растительного 
происхождения (мясо всех видов животных, молочные продукты, яйца, живсырье, картофель, 
овощи, фрукты, продовольственные, крупяные, масличные, бобовые и другие зерновые культуры, 
семенной материал, продукты переработки зерна и др.), заготовляемые в благополучных 
хозяйствах (на предприятиях) неблагополучных по этой болезни областей (краев, автономных 
республик) и районов, но при условии, что они не имели контакта с продуктами, 
неблагополучными по ящуру, или не были инфицированы другим путем. 

При этом вывоз указанных продуктов за пределы области (края, республики) в другие 
области, края, автономные и союзные республики допускается в порядке, указанном в пункте 38 
настоящей Инструкции. 

Перевозка продуктов разрешается с соблюдением действующих правил перевозок 
соответствующими видами транспорта. Погрузка их не допускается на железнодорожных 
станциях, пристанях и т.д., находящихся в карантине по ящуру. Во всех случаях при перевозках 



указанных продуктов и других допущенных к вывозу грузов запрещается использовать в качестве 
упаковочного материала солому, сено, соломенную резку, мякину. 

Все указанные условия вывоза сельскохозяйственных продуктов не распространяются на 
промышленные товары, стройматериалы и другие сельскохозяйственные грузы, вывозимые 
железнодорожным транспортом, автомашинами и другими видами транспорта, при соблюдении 
условий, установленных местными ветеринарными органами или комиссиями по борьбе с 
ящуром. 

Перевозка всех видов цирковых и зоопарковых животных, в том числе лошадей, собак, 
кошек, птицы, зверей и пр., кроме парнокопытных, восприимчивых к ящуру, разрешается на 
общих основаниях, без ограничений. Парнокопытных цирковых и зоопарковых животных 
разрешается вывозить лишь в тех случаях, если вывозимые животные клинически здоровы, а 
населенный пункт не находится в карантине. 

Вывоз лошадей разрешается из тех хозяйств, конных заводов, госконюшен и ипподромов, 
которые не находятся в карантине по ящуру, при условии соблюдения установленных правил их 
перевозки. 

12. В случае наложения карантина в целом на район или группу районов, область (кран), 
автономную республику запрещают вывод (вывоз) за пределы района или группы районов, 
области, края, республики всех видов животных, продуктов и сырья животного происхождения, а 
также фуража и других сельскохозяйственных продуктов до снятия карантина. 

При карантинировании железнодорожных станций, морских и речных портов и пристаней, 
аэропортов и прилегающих к ним хозяйств и населенных пунктов в радиусе до 10 километров 
управление железной дороги, пароходство, начальник аэропорта по представлению начальника 
ветеринарной службы Министерства сельского хозяйства СССР при управлении железной дороги, 
пароходстве, руководители ветеринарного органа в месте нахождения аэропорта, морского или 
речного порта (пристани) прекращают в соответствии со статьей 29 Ветеринарного устава Союза 
ССР на время карантина по ящуру погрузку и выгрузку животных, мяса и других продуктов и 
фуража на станции, пристани, в порту, аэропорту с проведением ветеринарно-санитарных 
мероприятий, направленных на предотвращение распространения болезни. 

13. В неблагополучном пункте местные органы здравоохранения проводят мероприятия по 
профилактике заболевания людей ящуром через подведомственные им санитарно-
эпидемиологические станции, участковых медицинских специалистов в соответствии с 
инструкцией и указаниями Министерства здравоохранения СССР. 

14. С целью недопущения распространения ящура местные органы власти и главные 
ветеринарные врачи районов устанавливают строгий контроль за соблюдением карантинно-
ограничительных мер на скотопрогонных трассах, скотобазах, мясокомбинатах, бойнях, убойных 
пунктах, заводах и других предприятиях, перерабатывающих и сохраняющих сырые продукты и 
сырье животного происхождения. 

15. Ветеринарный отдел министерства сельского хозяйства автономной республики, 
областного (краевого) управления сельского хозяйства, главное управление (управление) 
ветеринарии министерства сельского хозяйства союзной республики, не имеющей областного 
деления, при получении сообщения о появлении ящура немедленно направляет в 
неблагополучный район своего представителя для оказания помощи в организации мероприятий 
по ликвидации и недопущению распространения ящура. 

16. ...при Советах Министров республик, крайисполкомах, облисполкомах и райисполкомах 
создаются специальные комиссии по борьбе с эпизоотией ящура с включением в их состав 
соответственно председателя или заместителя председателя Совета Министров республики, 
председателя крайисполкома, облисполкома, райисполкома, руководителей 
сельскохозяйственных органов, органов здравоохранения и внутренних дел. 

На указанные комиссии Советом Министров СССР возложена ответственность за разработку 
и осуществление мероприятий по ликвидации заболевания скота ящуром, по предупреждению 
заноса возбудителя инфекции в другие хозяйства, районы, области, края и республики. 

  
Мероприятия в эпизоотическом очаге ящура 

  



17. Руководители хозяйств и ветеринарные специалисты должны обеспечить полную 
изоляцию ящурного очага, систематическое и планомерное выполнение мероприятий, 
направленных на уничтожение в нем вируса, закрыть все возможные пути его распространения. 

С этой целью: 
а) огораживают (изгородью или рвом) территорию очага, оставляя один вход, и 

устанавливают в нем круглосуточные сторожевые посты; 
б) оборудуют при входе в очаг ветеринарно-санитарный контрольно-пропускной пункт с 

пароформалиновой камерой; 
в) закрепляют постоянный транспорт для обслуживания животных и проведения других 

хозяйственных работ на территории очага без права выезда за его пределы. Для подвозки кормов, 
продуктов питания, различных необходимых материалов при входе в очаг оборудуют 
перевалочную площадку, на которую грузы извне доставляют отдельным транспортом; 

г) выделяют для ухода за больными животными необходимое количество обслуживающего 
персонала, обязательно временно интернируют его на территории очага и организуют для него 
жилье и необходимые бытовые условия. В исключительных случаях при невозможности 
интернирования людей в очаге устанавливают строжайший санитарно-пропускной режим, 
обязательный для всех лиц, занятых на работах в очаге. В этом случае входить на территорию 
ящурного очага и выходить из него персоналу, работающему в очаге (в том числе и лицам, 
занятым на работах по ликвидации ящура), разрешается только через санпропускник с 
обязательной сменой всей одежды и обуви при входе и выходе; 

д) обеспечивают лиц, закрепленных для обслуживания больного скота, сменной санитарной 
одеждой и обувью, рукомойниками, полотенцами, мылом и дезраствором для обработки рук, а 
также аптечкой первой медицинской помощи. Не допускают выноса из очага ящура каких-либо 
вещей, инвентаря, оборудования, продуктов, фуража и любых других предметов; 

е) оборудуют отдельные помещения для обеззараживания молока, переработки и хранения 
молочных продуктов. 

Молоко, полученное от коров в ящурном очаге, перерабатывают на месте на топленое 
масло. В пищу людям и в корм животным используют только молоко (молочные продукты), 
обеззараженное путем кипячения в течение 5 минут или пастеризации при температуре 80 °C в 
течение 30 минут; 

ж) организуют проведение ежедневной дезинфекции территории очага и особенно 
помещений, в которых содержатся больные животные, а также предметов ухода за ними в 
порядке, как указано в п. п. 47, 48 "Инструкции по проведению ветеринарной дезинфекции, 
дезинвазии, дезинсекции и дератизации", утвержденной 8 декабря 1968 г. Навоз, остатки корма и 
подстилку регулярно убирают и складывают на территории очага для биотермического 
обеззараживания или сжигают; 

з) организуют отпугивание диких птиц (скворцов, ворон, галок и др.), уничтожение грызунов 
на фермах и во дворах граждан, а также принимают меры к недопущению в места, где содержатся 
больные ящуром животные, собак, кошек и других животных. 

18. Больных животных берут на строгий учет, выделяют в изолированное помещение 
(участок пастбища) и подвергают лечению специфическим противоящурным иммунолактоном, 
сывороткой (кровью) реконвалесцентов, а также путем применения дезинфицирующих, вяжущих, 
и других лечебных средств (растворов марганцевокислого калия, медного купороса, пенициллина, 
мазей с обезболивающими средствами и др.). Больных и подозрительных по заболеванию 
животных обеспечивают мягкими питательными кормами, достаточным количеством чистой воды 
и сухой подстилки. 

Остальных клинически здоровых животных в очаге ящура вакцинируют противоящурной 
вакциной соответствующего типа и варианта или обрабатывают сывороткой (кровью) 
реконвалесцентов, иммунолактоном и устанавливают за ними ветеринарное наблюдение. При 
этом животных, заболевших ящуром после вакцинации, также немедленно изолируют. 

В случае массового заболевания скота ящуром больных животных не выделяют, а оставляют 
в общем изолированном стаде (помещении) и подвергают лечению. 

Проводить перезаражение животных нативным ящурным вирусом запрещается. 



19. При появлении первых случаев заболевания животных ящуром в колхозах, совхозах, на 
заготовительных базах, в откормочных хозяйствах, в хозяйствах граждан в благополучной по 
ящуру местности с целью недопущения дальнейшего распространения заболевания главный 
ветеринарный врач района может внести предложение райисполкому (горисполкому) о 
немедленном убое всей неблагополучной группы (заболевших, подозрительных по заболеванию 
и подозреваемых в заражении) животных. Предварительно от больных животных берут афтозный 
материал для определения типа вируса. Об убое указанных животных составляют акт. 

Убой таких животных проводят на месте их нахождения на специально организованной 
временной убойной площадке с соблюдением ветеринарно-санитарных правил, под 
непосредственным контролем главного ветеринарного врача района, с последующей тщательной 
дезинфекцией всей территории площадки (места убоя). Вывоз указанных животных для убоя на 
мясокомбинат запрещается. 

Одновременно с убоем животных в хозяйстве (очаге) проводят другие мероприятия, 
предусмотренные настоящей Инструкцией (карантин, дезинфекция и т.д.). 

Санитарную оценку и использование мяса и других продуктов, полученных от убоя больных 
и подозрительных по заболеванию ящуром животных, осуществляют в порядке и с соблюдением 
условий, предусмотренных подпунктом "в" пункта 28 "Правил ветеринарного осмотра убойных 
животных и ветеринарно-санитарной экспертизы мяса и мясных продуктов", утвержденных 30 
июня 1969 г. 

Вывоз такого мяса и других продуктов убоя в сыром виде за пределы хозяйства 
запрещается. 

20. Вынужденный убой животных в неблагополучном по ящуру пункте (помимо случаев, 
предусмотренных пунктом 19 настоящей Инструкции) допускается только с разрешения 
ветеринарного врача, обслуживающего хозяйство. При этом составляют акт, в котором указывают 
причину вынужденного убоя. 

Убой животных в этом случае, а также ветеринарно-санитарную экспертизу мяса проводят, 
руководствуясь подпунктом "в" пункта 28 и пунктом 68 "Правил ветеринарного осмотра убойных 
животных и ветеринарно-санитарной экспертизы мяса и мясных продуктов". 

21. Трупы животных, павших в очаге ящура, уничтожают путем сжигания или зарытия в 
траншею непосредственно на территории очага. 

  
Меры борьбы с ящуром при перегоне и перевозке животных 

  
22. В местностях, где скот содержат на сезонных пастбищах, местные сельскохозяйственные 

органы, руководители хозяйств и ветеринарные специалисты перед выгоном или вывозом 
животных на пастбища; 

а) проверяют эпизоотическое и ветеринарно-санитарное состояние по ящуру животных на 
трассе перегона, прилегающей к ней территории хозяйств и населенных пунктов, мест водопоя 
скота и подкормочных площадок; 

б) организуют и проводят перед началом перегона по указанию ветеринарного отдела 
областного (краевого) управления сельского хозяйства, министерства сельского хозяйства 
автономной республики, главного управления (управления) ветеринарии министерства сельского 
хозяйства союзной республики, не имеющей областного деления, прививки против ящура 
вакциной соответствующего типа вируса всего крупного рогатого скота, овец, коз и других 
парнокопытных животных, подлежащих перегону, а также животных в населенных пунктах и 
хозяйствах, расположенных в зоне трасс перегона скота на пастбища; 

в) устанавливают совместными решениями комиссий из представителей заинтересованных 
органов областей, краев и республик порядок и очередность следования скота по трассе на 
пастбища с указанием численности поголовья по видам животных, наименования хозяйств, 
районов, областей, республик. 

Одновременно организуют (на период следования скота) дополнительные ветеринарные 
посты для осуществления ветеринарно-санитарного контроля за перегоном (перевозкой) 
животных, соблюдением установленного порядка и очередности перегона (перевозки) скота; 



г) определяют условия обеспечения ветеринарно-санитарного благополучия и порядок 
обслуживания скота в пути следования и на пастбищах, а также порядок выдачи ветеринарных 
сопроводительных документов по хозяйствам, районам, областям и республикам, по 
согласованию с начальниками соответствующих ветеринарных отделов областных (краевых) 
управлений сельского хозяйства, министерств сельского хозяйства автономных республик, 
главных управлений (управлений) ветеринарии министерств сельского хозяйства союзных 
республик, не имеющих областного деления. 

23. Комиссия по перегону скота на сезонные пастбища при неблагополучии по ящуру 
местности, по территории которой проложена скотопрогонная трасса, может принять решение об 
изменении трассы или о перевозке скота на автомашинах или железнодорожным транспортом с 
соблюдением ветеринарно-санитарных правил в пути следования животных. 

24. Контроль за ветеринарно-санитарным состоянием животных в пути и выполнением 
графика их следования, а также проверку ветеринарных сопроводительных документов 
осуществляют контрольно-смотровые и пограничные ветеринарные пункты по перегону скота и 
дополнительные ветеринарные посты, организуемые на время перегона в соответствии с 
подпунктом "в" пункта 22 настоящей Инструкции. 

25. Общий контроль за соблюдением ветеринарно-санитарного порядка в период всего 
сезона выпаса скота осуществляет главный государственный ветеринарный инспектор области 
(края), республики, на государственных землях которой находятся межреспубликанские 
(межобластные) пастбища. 

26. При возникновении ящура в пути следования животных или на пастбищах условия и 
порядок карантинирования неблагополучного гурта (отары), порядок дальнейшего его 
передвижения, а также перегона следуемых за ним гуртов, отар и выпаса животных определяет в 
каждом отдельном случае специальная комиссия по борьбе с ящуром с участием начальника 
ветеринарного отдела областного (краевого) управления сельского хозяйства, министерства 
сельского хозяйства автономной республики или главного управления (управления) ветеринарии 
министерства сельского хозяйства союзной республики, не имеющей областного деления, по 
месту нахождения трассы или пастбища. 

27. При обнаружении ящура в пути следования у животных, перевозимых на убой 
железнодорожным или водным транспортом, принимают меры к направлению всей перевозимой 
партии животных для немедленного убоя на ближайшем мясокомбинате (убойном пункте). 
Племенной и пользовательный скот допускают к следованию до ближайшей станции или 
пристани по указанию соответствующих областных (краевых, республиканских) ветеринарных 
органов для последующего карантинирования или убоя в зависимости от эпизоотической 
обстановки. 

  
Меры борьбы с ящуром на предприятиях по убою животных 

  
28. При обнаружении на мясокомбинате (бойне, убойном пункте) животных, больных и 

подозрительных по заболеванию ящуром, всю партию немедленно подвергают убою в порядке и 
с соблюдением требований, указанных в пункте 15 "Правил ветеринарного осмотра убойных 
животных и ветеринарно-санитарной экспертизы мяса и мясных продуктов", а мясо и другие 
продукты убоя используют, руководствуясь требованиями пункта 28-А указанных Правил. 
Одновременно на предприятии проводят мероприятия, как в ящурном очаге. 

При этом администрация и ветеринарная служба мясокомбината (бойни, убойного пункта) 
обязаны принять меры, предотвращающие разнос вируса ящура. 

В этих целях: 
а) организуют очистку от навоза, остатков корма и мусора транспортных средств, на которых 

перевозились больные ящуром животные, скотобаз, убойного цеха и всех прочих 
производственных помещений, а также инвентаря и подвергают их тщательной дезинфекции; 

б) обеспечивают обеззараживание навоза и каныги биотермическим способом в 
оборудованных навозохранилищах на территории мясокомбината (бойни, убойного пункта), а 
также обеззараживание сточных вод; 



в) организуют обеззараживание спецодежды, обуви, головных уборов и санитарную 
обработку скотников, проводников и рабочих, принимавших участие в доставке неблагополучных 
по ящуру партий убойного скота, а также в убое таких животных, переработке продуктов их убоя и 
проведении работ по очистке, дезинфекции скотобаз и других производственных помещений. 

29. На указанных в пункте 28 мясокомбинатах (бойнях, убойных пунктах) по письменному 
указанию главного ветеринарного врача района (города) немедленно вводят ветеринарно-
санитарные ограничения, заключающиеся в: 

а) прекращении приема для убоя новых партий животных до окончания убоя и переработки 
всего поголовья животных, имеющегося на предприятии, и завершении необходимых 
ветеринарно-санитарных мер; 

б) недопущении выпуска с предприятия каких бы то ни было продуктов и сырья животного 
происхождения, а также выноса (вывоза) отходов и любых предметов, могущих служить 
источником распространения вируса ящура за пределы предприятия; 

в) строгом запрещении посещения предприятия посторонними лицами, не имеющими 
непосредственного отношения к данному производству; 

г) усилении режима санитарной обработки обслуживающего персонала предприятия. 
30. Ветеринарно-санитарные ограничения вводятся и на молокозаводах, складах 

кожевенного сырья, шерсти и на других предприятиях, на которые поступили инфицированные 
вирусом ящура продукты и сырье животного происхождения. 

Срок ограничений определяется временем, требующимся для обеззараживания 
территории, помещений предприятия, инфицированных продуктов и сырья, а также навоза. 

  
Снятие карантина и последующие временные ограничения 

  
31. Карантин снимают по истечении 21 дня со дня выздоровления последнего заболевшего в 

данном пункте животного. 
Перед снятием карантина: 
а) руководители хозяйств и граждане - владельцы животных соответственно обязаны по 

указанию ветеринарных специалистов обеспечить проведение очистки и заключительной 
дезинфекции всех помещений, территории выгульных дворов, где находились больные ящуром 
животные, инвентаря, транспорта в порядке, предусмотренном пунктами 47, 48, 106, 107, 116 - 
125 "Инструкции по проведению ветеринарной дезинфекции, дезинвазии, дезинсекции и 
дератизации", утвержденной 8 декабря 1968 г., а также побелку стен, перегородок, потолков, 
столбов, деревянных кормушек в животноводческих помещениях раствором свежегашеной 
извести. 

Примечание. В случае проведения заключительных мероприятий при снятии карантина с 
неблагополучного по ящуру пункта в период дождей, снегопадов и морозов с наступлением 
благоприятной погоды в этом пункте повторно проводят комплекс ветеринарно-санитарных 
мероприятий (санитарный ремонт помещений, дезинфекцию и др.), обеспечивающих полное 
уничтожение вируса ящура во внешней среде; 

  
б) у животных (включая рабочий скот), которые находились в ящурном очаге, подвергают 

тщательной очистке наружный покров и конечности, отмывают их от присохших частиц навоза 
(грязи) и подвергают дезинфекции 1-процентным раствором формальдегида, 1-процентным 
раствором едкого натра, 1-процентным раствором едкого калия или 3-процентным раствором 
перекиси водорода на 1-процентном растворе уксусной кислоты. 

32. На предприятии, где проводили убой больных, подозрительных по заболеванию и 
подозреваемых в заражении ящуром животных или перерабатывали и хранили неблагополучные 
по ящуру продукты и сырье животного происхождения, ограничения, указанные в пунктах 29, 30 
настоящей Инструкции, отменяют после уничтожения вируса ящура путем дезинфекции 
помещений предприятия, его территории, инвентаря, производственного оборудования и 
окончания переработки мяса и других продуктов убоя больных ящуром животных, 
обеззараживания сырья, молока, молочных продуктов и т.д. 



Ограничения отменяют по письменному указанию главного ветеринарного врача района 
(города), по предложению которого они были введены. 

33. Главный ветеринарный врач района совместно с руководителем хозяйства (предприятия) 
проверяет выполнение ветеринарно-санитарных мероприятий, благополучие скота по 
заболеванию ящуром, после чего оформляет по установленной форме акт на снятие карантина. В 
акте указывают: когда, на какой территории (в каких населенных пунктах или хозяйствах) было 
установлено заболевание скота ящуром, источник его заноса, дату и количество (по видам и 
возрастным группам) заболевших, павших и уничтоженных животных, дату прививок и количество 
вакцинированных животных, характер течения заболевания, дату выздоровления последнего 
заболевшего животного, когда и какие проведены заключительные мероприятия по уничтожению 
вируса ящура в неблагополучном пункте, а также какие ограничения остаются после снятия 
карантина и на какой срок. 

34. После снятия с хозяйства карантина, установленного в связи с неблагополучием по 
ящуру, проводятся следующие обязательные ограничения: 

а) запрещается в течение 12 месяцев после снятия карантина вывозить и выводить из 
хозяйства животных, переболевших ящуром или иммунизированных против него и 
содержавшихся совместно с больными животными, для пользовательных и племенных целей в 
благополучные по ящуру хозяйства и для продажи на рынках, а также содержать таких животных 
совместно с неболевшим и неиммунным скотом; 

б) не разрешается вводить в хозяйства восприимчивых к ящуру животных, привитых 
противоящурной вакциной соответствующего типа, в течение 21 дня после вакцинации, а 
невакцинированных животных - в течение 12 месяцев; 

в) не разрешается использовать в течение 12 месяцев для пастьбы и перегона неиммунных к 
ящуру животных участки пастбищ, а также скотопрогонные трассы, на которых выпасали или 
перегоняли животных, больных и подозрительных по заболеванию ящуром; 

г) животные, переболевшие ящуром и предназначенные для убоя, в период до истечения 3 
месяцев после переболевания ящуром, подлежат убою только на специально выделенных 
мясокомбинатах в пределах данной области (края), автономной и союзной республики, не 
имеющей областного деления. В ветеринарном свидетельстве должно быть указано, когда 
животные переболели ящуром и когда снят карантин с хозяйства. Отправлять таких животных в 
одной партии со скотом, не болевшим ящуром, запрещается. 

Администрация и ветеринарная служба мясокомбината обязаны принять переболевший 
ящуром скот отдельной партией и переработать его в первую очередь. Мясо, субпродукты и 
другие продукты их убоя разрешается использовать без ограничения, но только в пределах 
области (края), республики. 

Субпродукты, покрытые шерстью (головы, губы, ноги), должны быть опалены или 
обработаны ошпаркой. 

В отдельных случаях мясо и субпродукты (кроме покрытых шерстью) от таких животных 
могут быть вывезены для реализации и в другие области (края) в пределах союзной республики, 
но только с разрешения главного управления (управления) ветеринарии министерства сельского 
хозяйства этой республики. В этом случае в ветеринарном свидетельстве должно быть указано: 
"Мясо (субпродукты) получено от убоя скота, переболевшего ящуром". 

Вывоз субпродуктов, покрытых шерстью, за пределы области, края, республики 
запрещается. 

Если со времени снятия карантина с хозяйства прошло более трех месяцев, животных, 
переболевших ящуром, разрешается отправлять на мясокомбинат без ограничения. Мясо и 
другие продукты убоя в этом случае реализуются без ограничения, кроме случаев отгрузки их на 
экспорт; 

д) животных, привитых противоящурной вакциной, не разрешается направлять на убой в 
течение 21 дня после вакцинации. Если вынужденно направляют на убой животных до истечения 
указанного срока, то мясо и другие продукты убоя подлежат реализации в том же порядке, как и 
мясо от животных, направленных на убой в первые 3 месяца после переболевания ящуром (см. 
подпункт "г" настоящего пункта); 



е) продукты животного и растительного происхождения, фураж и другие корма, 
находившиеся в период карантинирования в неблагополучном пункте, но не имевшие контакта с 
больными ящуром животными, разрешается вывозить из этих пунктов только в пределах области, 
края, республики, а имевшие контакт с источником вируса ящура, подлежат использованию 
только на месте, в данном населенном пункте. 

  
Мероприятия в угрожаемой зоне и охрана благополучных 

хозяйств от заноса в них ящура 
  
35. При угрозе заноса ящура из неблагополучной по этой болезни зоны местные органы 

власти, сельскохозяйственные и ветеринарные органы принимают меры, обеспечивающие 
недопущение возникновения заболевания животных, в соответствии с Ветеринарным уставом 
Союза ССР, в частности: 

а) усиливают охрану хозяйств от заноса вируса ящура, не допускают какого бы то ни было 
контакта животных благополучных по ящуру хозяйств со скотом неблагополучных по ящуру 
пунктов и общения людей с лицами, обслуживающими скот в этих хозяйствах и пунктах; 

б) полностью прекращают хозяйственную связь угрожаемых населенных пунктов и хозяйств 
с неблагополучным по ящуру пунктом и хозяйством; 

в) берут на учет всех восприимчивых к ящуру сельскохозяйственных животных и 
иммунизируют их противоящурной вакциной соответствующего типа и варианта вируса. 

Всех вновь поступающих в угрожаемую зону животных также иммунизируют против ящура, 
допуская их в общие стада после 30-дневного карантина, но не ранее чем через 21 день после 
вакцинации; 

г) устанавливают строгий ветеринарно-санитарный режим содержания и эксплуатации 
животных. Для ухода за животными закрепляют постоянных работников. Посторонних лиц к 
животным не допускают; 

д) закрепляют за каждым колхозом, совхозом, населенным пунктом, угрожаемым по 
заболеванию скота ящуром, ветеринарных работников для проведения ветеринарно-
профилактических мероприятий и осуществления контроля за соблюдением хозяйствами 
ветеринарно-санитарных правил, направленных на охрану животноводческих ферм от заноса в 
них возбудителя инфекции; 

е) устанавливают в зонах отгонного животноводства вдоль границы с неблагополучной 
местностью бесскотную зону глубиной 10 - 15 и более километров, из которой выводят в 
обязательном порядке всех животных, восприимчивых к ящуру, на все время угрозы заноса 
возбудителя инфекции. В остальных случаях животных содержат на привязи или в загонах, куда 
подвозят корма и воду; 

ж) организуют охрану или огораживание (окапывание) стогов сена и других грубых кормов 
от доступа домашних и диких животных; 

з) устанавливают строжайший ветеринарно-санитарный надзор за заготовкой и вывозом 
скота и сырья животного происхождения, вывозом продуктов животноводства, а также за 
соблюдением ветеринарно-санитарных правил на бойнях, складах кожсырья и на предприятиях, 
перерабатывающих продукты животноводства (кожзаводы, шерстомойки, молочные и 
сыроваренные заводы и пр.); 

и) оповещают руководителей хозяйств, предприятий и население об угрозе заноса вируса 
ящура и мерах по предупреждению возникновения заболевания, проводят среди населения 
массово-разъяснительную работу о путях распространения и мерах борьбы с ящуром. 

36. На молочных заводах, сепараторных и молокоприемных пунктах молоко, поступающее 
из угрожаемых по ящуру хозяйств, подвергают обязательной пастеризации при температуре 85 °C 
в течение 30 минут или кипячению в течение 5 минут. Возвращаемые хозяйствам обрат, 
сыворотка и другие молочные продукты должны подвергаться кипячению. 

Молочную посуду (бидоны и др.), а также автоцистерны, в которых доставлялось молоко, 
перед возвращением в хозяйства подвергают на молочных предприятиях тщательной очистке, 
мойке и дезинфекции. 



37. При угрозе заноса ящура на территорию республики, области (края), района при Советах 
Министров республик, исполкомах краевых, областных, районных (городских) Советов депутатов 
трудящихся создают специальные комиссии по борьбе с эпизоотией ящура как указано в пункте 
16 настоящей Инструкции. Указанные комиссии осуществляют систематический контроль за 
проведением ветеринарно-санитарных и профилактических мероприятий по предупреждению 
заболевания животных ящуром и оказывают необходимую оперативную помощь колхозам, 
совхозам и другим хозяйствам. 

38. При наличии в области, крае, республике заболевания животных ящуром перевозка 
(перегон) животных, продуктов и сырья животного происхождения из одних районов в другие 
районы той же области (края), автономной республики, союзной республики, не имеющей 
областного деления, согласно ст. 41 Ветеринарного устава Союза ССР, допускается с разрешения 
ветеринарного отдела (управления) соответственно области (края), республики; межобластные 
перевозки - с разрешения управления ветеринарии министерства сельского хозяйства союзной 
республики, а перевозки между союзными республиками - с разрешения Главного управления 
ветеринарии Министерства сельского хозяйства СССР. 

39. С целью предупреждения заноса вируса ящура на территорию страны из сопредельных 
государств, организации и учреждения государственной ветеринарии, ветеринарные специалисты 
колхозов, совхозов, других хозяйств, предприятий и организаций совместно с руководителями 
хозяйств, предприятий, организаций и представителями сельских (поселковых, районных, 
городских) Советов депутатов трудящихся пограничной зоны проводят мероприятия в 
соответствии с настоящей Инструкцией и особыми указаниями по этому вопросу. 

40. В случае появления в колхозах, совхозах и других организациях заболевания животных 
ящуром, вызванного экзотическим типом или вариантом вируса, ранее не встречавшимся на 
территории страны, специальные комиссии по борьбе с ящуром принимают решение о 
немедленном уничтожении на месте путем сжигания или закапывания в траншею всех больных и 
подозрительных по заболеванию ящуром животных, остатков корма, подстилки, навоза, мелкого 
хозяйственного инвентаря и др. с проведением тщательной механической очистки и дезинфекции 
скотных помещений, выгульных дворов, а также спецодежды и обуви лиц, ухаживающих за 
скотом. Осуществляют комплекс мер, направленных на ликвидацию и недопущение 
распространения болезни. 

Животных, подозреваемых в заражении, в этих хозяйствах подвергают пассивной или 
активной иммунизации против ящура и после снятия карантина с хозяйства подвергают убою на 
специально выделенных и подготовленных мясокомбинатах. 

Мясо от таких животных подвергают промпереработке; субпродукты и кости уничтожают 
путем сжигания или закапывания в траншею или подвергают утилизации. 

41. Ответственность за проведение организационно-хозяйственных мероприятий по 
предупреждению и ликвидации ящура, за соблюдение карантинных правил, предусмотренных 
настоящей Инструкцией, несут руководители хозяйств, предприятий и владельцы животных, а за 
проведение специальных мероприятий - ветеринарные специалисты. 

За нарушение карантинных и других ветеринарно-санитарных правил борьбы с ящуром, 
равно как и за уклонение от выполнения противоящурных мероприятий, виновные привлекаются 
к ответственности в порядке, предусмотренном действующим законодательством. 

Контроль за осуществлением мероприятий по предупреждению и ликвидации заболевания 
скота ящуром возлагается на органы государственного ветеринарного надзора и специальные 
комиссии по борьбе с эпизоотией ящура. 

  
* * * 

  
С изданием настоящей Инструкции отменяются все дополнения и изменения, ранее 

внесенные в Инструкцию от 15 июня 1965 г. 
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